PRAVILNIK

O ELEKTROMAGNETSKOJ KOMPATIBILNOSTI

"Sl. glasnik RS", br. 13/2010

| UVODNE ODREDBE
Predmet
Clan 1

Ovim pravilnikom propisuju se: bitni zahtevi za elektromagnetsku kompatibilnost koje mora da ispuni
oprema koja se stavlja na trziste i/ili upotrebu; pretpostavka usaglasenosti; postupci za ocenjivanje
usaglasenosti aparata; znak usagladenosti i oznacavanje usagladenosti; sadrzina Deklaracije o
usaglasenosti i tehni¢ke dokumentacije; zastitna klauzula i zahtevi koje mora da ispuni telo za
ocenjivanje usaglasenosti da bi bilo imenovano za ocenjivanje usaglasenosti.

Primena

Clan 2

Ovaj pravilnik se primenjuje na opremu koja moZze da prouzrokuje elektromagnetske smetnje i/ili na koju
te smetnje mogu da uti¢u pogorsSavajuci njene radne karakteristike.

Primena ovog pravilnika ne isklju€uje primenu posebnih propisa kojima se ureduje bezbednost opreme.
Oprema i proizvodi na koje se ne primenjuje ovaj pravilnik
Clan 3
Ovaj pravilnik se ne primenjuje na slede¢u opremu i proizvode:
1) radio i telekomunikacionu terminalsku opremu koja je uredena posebnim propisom;

2) proizvode za vazduhoplovstvo, njihove delove i uredaje na koje se primenjuju posebni propisi iz
oblasti civilnog vazduhoplovstva;

3) radio opremu koju koriste radio amateri, osim ako se ta oprema samostalno stavlja na trziste;
4) opremu Cije su fiziCke karakteristike po svojoj prirodi takve da ta oprema:
(1) ne moze da proizvodi ili da doprinosi elektromagnetskim emisijama koje prelaze dozvoljeni
nivo koji onemogucéava radio i telekomunikacionoj opremi i drugim aparatima da rade u

skladu sa predvidenom namenom;

(2) radi u skladu sa svojom predvidenom namenom, bez neprihvatljivog pogorSavanja njenih
radnih karakteristika u prisustvu elektromagnetskih smetnji.

Pod radio opremom koja se samostalno stavlja na trziste iz stava 1. tacka 3) ovog ¢lana, ne smatraju se
kompleti pojedinih delova koje radio amateri mogu sami sklopiti, kao i oprema koja se samostalno stavlja
na trziste, a koju radio amateri preraduju za sopstvenu upotrebu.



Ovaj pravilnik se ne primenjuje na opremu C€iji su bitni zahtevi za elektromagnetsku kompatibilnost iz
Priloga 1 Bitni zahtevi za elektromagnetsku kompatibilnost, koji je odStampan uz ovaj pravilnik i €ini
njegov sastavni deo, blize uredeni drugim propisima.

Znacenje pojedinih izraza
Clan 4
Pojedini izrazi koji se upotrebljavaju u ovom pravilniku imaju sledeée znacenje:
1) oprema jeste svaki aparat ili stacionarno postrojenje;

2) aparat jeste svaki zavrSen ureda;j ili kombinacija tih uredaja koji se, kao samostalne funkcionalne
jedinice namenjene krajnjem korisniku, isporucuju na trzidte i mogu da prouzrokuju elektromagnetske
smetnje ili na Ciji rad bi takve smetnje mogle da uticu, kao i:

(1) komponente i podsklopovi namenjeni za ugradnju u aparat od strane krajnjeg korisnika
koje mogu da prouzrokuju elektromagnetske smetnje ili na ¢iji rad takve smetnje mogu da
uticu;

(2) prenosivo postrojenje koje predstavlja kombinaciju aparata iz tacke 2) ovog €¢lana i, kad je
to odgovarajuce, drugih aparata koji su namenjeni za premestanje i rad na razli€itim
lokacijama.

3) stacionarno postrojenje jeste odredena kombinacija viSe vrsta aparata i/ili drugih uredaja koji su
montirani, instalirani i namenjeni za stalnu upotrebu na unapred odredenoj lokaciji;

4) elektromagnetska kompatibilnost jeste sposobnost opreme da u svom elektromagnetskom okruzenju
radi na zadovoljavajuci nacin i da ne prouzrokuje nedozvoljene elektromagnetske smetnje drugoj opremi
u tom okruzeniju;

5) elektromagnetska smetnja jeste svaka elektromagnetska pojava koja moze pogorsati rad opreme, kao
Sto je elektromagnetski Sum, nezeljeni signal ili promena u samom mediju emitovanja elektromagnetskih
talasa;

6) imunost jeste sposobnost opreme da u prisustvu elektromagnetske smetnje radi bez pogorsanja
njenih radnih karakteristika u skladu sa predvidenom namenom;

7) bezbednosna svrha jeste svrha zastite zivota ljudi iliimovine;
8) elektromagnetsko okruzenije jesu sve elektromagnetske pojave koje su prisutne na odredenoj lokaciji;

9) stavljanje na trziste jeste prvo Cinjenje dostupnim opreme na trziste Republike Srbije radi isporuke ili
upotrebe, sa ili bez naknade;

10) stavljanje u upotrebu jeste prvo koris¢enje opreme za njenu predvidenu namenu u Republici Srbiji;

11) proizvodac jeste svako pravno lice, preduzetnik ili fiziCko lice koje izraduje opremu radi njenog
stavljanja na trziSte pod svojim poslovnim imenom ili nazivom, zigom, trgovackim znakom, robnom
markom ili nekom drugom prepoznatljivom oznakom, ili za sopstvenu upotrebu. Ako proizvodac nije
poznat, proizvodacem ¢e se smatrati svako pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice koje opremu stavlja na
trziste i/ili upotrebu;

12) zastupnik jeste svako pravno lice ili preduzetnik registrovan u Republici Srbiji ili fizicko lice koje ima
prebivaliSte u Republici Srbiji i koje je proizvodac pismeno ovlastio da u njegovo ime izvrSava sve ili deo
obaveza propisanih ovim pravilnikom;



13) harmonizovani standard jeste standard donet od strane evropskih organizacija za standardizaciju i
to: Evropskog komiteta za standardizaciju (CEN); Evropskog komiteta za standardizaciju u oblasti
elektrotehnike (CENELEC) ili Evropskog instituta za standarde u oblasti telekomunikacija (ETSI) na
osnovu naloga Evropske Komisije i koji je objavljen u Sluzbenom listu Evropske zajednice;

14) dobra inZzenjerska praksa jeste potvrdeno (verifikovano) reSenje iz prakse u vezi sa projektovanjem,
izradom i montaZzom odredene opreme &ijom primenom se postiZze da ta oprema ispunjava zahteve za
bezbednost ako se ona koristi u skladu sa predvidenom namenom.

Drugi izrazi koji se upotrebljavaju u ovom pravilniku, a nisu definisani u stavu 1. ovog €lana, imaju
znacenje definisano zakonima kojima se ureduju tehnicki zahtevi za proizvode, opSta bezbednost
proizvoda i standardizacija.

Il STAVLJANJE NA TRZISTE l/ILI UPOTREBU
Stavljanje na trziste i/ili upotrebu
Clan 5

Oprema na koju se primenijuje ovaj pravilnik moze se staviti na trziste i/ili upotrebu u Republici Srbiji
samo ako ispunjava bitne zahteve za elektromagnetsku kompatibilnost iz Priloga 1, kada je pravilno
instalirana, odrzavana i kada se upotrebljava u skladu sa predvidenom namenom.

Slobodan promet

Clan 6

Oprema koja ispunjava zahteve i uslove iz ovog pravilnika stavlja se na trziste i/ili upotrebu slobodno,
bez ikakvih ogranienja.

Zahtevi propisani ovim pravilnikom ne spreavaju primenu posebnih mera koje se odnose na stavljanje u
upotrebu ili koriS¢enje opreme, i to:

1) mera za reSavanje postojeéeg ili oéekivanog problema u vezi sa elektromagnetskom kompatibilno$¢u
na odredenoj lokaciji;

2) mera bezbednosti za zastitu javnih telekomunikacionih mreza ili prijemnih ili predajnih stanica, koje se
primenjuju u bezbednosne svrhe u tano odredenom frekvencijskom podrucju.

Na sajmovima, izloZbama ili drugim sli¢nim javnim manifestacijama moZze se izlagati i predstavljati
oprema koja nije u skladu sa zahtevima iz ovog pravilnika, ako se na toj opremi nalazi vidna i jasno
istaknuta oznaka da se takva oprema ne moze stavljati na trziste i/ili upotrebu dok se ne uskladi sa
zahtevima iz ovog pravilnika.

Javno izlaganje i predstavljanje opreme iz stava 3. ovog ¢lana moguce je samo ako su prethodno
preduzete odgovaraju¢e mere za spreavanje elektromagnetskih smetnji.

Il PRETPOSTAVKA USAGLASENOSTI
Srpski standardi kojima se preuzimaju harmonizovani standardi

Clan 7

Smatra se da oprema ispunjava bitne zahteve iz Priloga 1, ako je projektovana i izradena u skladu sa
srpskim standardima iz oblasti elektromagnetske kompatibilnosti kojima su preuzeti odgovarajudi

harmonizovani standardi, €iji se spisak (u daljem tekstu: spisak standarda) sastavlja i objavljuje u skladu
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sa zakonom kojim se ureduju tehni¢ki zahtevi za proizvode i ocenjivanje usaglasenosti i propisom
donetim na osnovu tog zakona.

Pretpostavka usaglasenosti iz stava 1. ovog ¢lana ograni¢ena je na obim primenjenog(-ih) standarda sa
spiska standarda, kao i relevantnih bitnih zahteva koji su utvrdeni u tom (tim) standardu(-ima).

IV POSTUPCI ZA OCENJIVANJE USAGLASENOSTI APARATA

Postupak za ocenjivanje usaglasenosti koje sprovodi proizvodac¢

Clan 8

Ocenjivanje usaglaSenosti aparata sa bithim zahtevima iz Priloga 1 sprovodi proizvoda¢ primenom
postupka interne kontrole proizvodnje iz Priloga 2 Ocenijivanje usaglasenosti koje sprovodi proizvodac
(interna kontrola proizvodnije), koji je odStampan uz ovaj pravilnik i €ini njegov sastavni deo.

Postupak ocenjivanja usaglasenosti koje sprovodi imenovano telo za ocenjivanje
usaglasenosti

Clan 9

Telo za ocenjivanje usaglasenosti moze da obavlja poslove ocenjivanja usagladenosti ako ispunjava
zahteve za ocenjivanje usaglasenosti iz Priloga 6 Zahtevi koje mora da ispuni telo za ocenjivanje
usaglasenosti da bi bilo imenovano za ocenjivanje usaglasenosti, koji je odStampan uz ovaj pravilnik i
¢ini njegov sastavni deo, i ako je imenovano (u daljem tekstu: Imenovano telo) u skladu sa zakonom
kojim se ureduju tehnicki zahtevi za proizvode i ocenjivanje usaglasenosti i propisom donetim na osnovu
tog zakona.

Po izboru i na zahtev proizvodaca aparata ili njegovog zastupnika, pre njihovog stavljanja na trziste i/ili
upotrebu, Imenovano telo sprovodi ocenjivanje usaglasenosti aparata sa zahtevima iz ovog pravilnika, ili
u njemu ucestvuje, na nacin odreden u Prilogu 3 Ocenjivanje usagladenosti koje sprovodi imenovano
telo za ocenjivanje usagladenosti, koji je odStampan uz ovaj pravilnik i €ini njegov sastavni deo.

U reSenju kojim se imenuje telo za ocenjivanje usaglasenosti iz stava 1. ovog ¢lana navodi se da li
Imenovano telo ispunjava zahteve za obavljanje poslova ocenjivanja usaglasenosti iz Priloga 3 stav 1.
tacka 3. za sve aparate obuhvacene ovim pravilnikom i/ili za sve bitne zahteve iz Priloga 1 ili je
imenovanje ograni¢eno na odredene posebne aspekte bitnih zahteva i/ili odredene vrste aparata.

Ako je usaglaSenost aparata iz st. 2. i 3. ovog €lana potvrdena, Imenovano telo izdaje izjavu kojom se
potvrduje usagladenost aparata.

Potvrda o usaglasenosti

Clan 10

Proizvoda¢, njegov zastupnik ili uvoznik u slu¢aju da proizvodac ili njegov zastupnik nije registrovan na
teritoriji Republike Srbije, pre stavljanja na trziSte aparata na koji se primenjuje ovaj pravilnik duzan je
da, po svom izboru, dostavi Imenovanom telu primerak Deklaracije o usaglasenosti tog aparata ili njenu
overenu fotokopiju sa pripadaju¢om tehni¢kom dokumentacijom u skladu sa Prilogom 4 Tehnicka
dokumentacija i Deklaracija o usaglasenosti, koji je odStampan uz ovaj pravilnik i €ini njegov sastavni
deo, radi potvrdivanja usaglasenosti aparata sa zahtevima iz ovog pravilnika.

Na osnovu priloZzene dokumentacije iz stava 1. ovog €lana Imenovano telo, ako utvrdi usaglasenost
aparata izdaje Potvrdu o usaglasenosti tog aparata sa bitnim zahtevima iz Priloga 1.



Potvrda o usaglasenosti sadrzi, narocito: poslovno ime, odnosno naziv proizvodaca; naziv ovog
pravilnika i broj sluzbenog glasila u kome je taj pravilnik objavljen; vrstu aparata i oznaku tipa aparata
Cija se usaglasenost potvrduje.

Potvrda o usaglasenosti iz stava 2. ovog €lana vazi za isti tip, odnosno vrstu aparata istog proizvodaca
tri godine od dana izdavanja ove potvrde.

Imenovano telo vodi evidenciju o izdatim potvrdama iz stava 2. ovog €lana i na zahtev proizvodaca ili
njegovog zastupnika, odnosno uvoznika izdaje izvod iz evidencije koji sadrzi, narodito podatke o
poslovnom imenu ili nazivu proizvodaca i vrsti, odnosno tipu aparata za koji je izdata Potvrda o
usagladenosti i roku njenog vazenja.

Evidenciju o izdatim potvrdama, Imenovano telo objavljuje na svojoj sluzbenoj internet stranici.

Za nove isporuke aparata istog proizvodaca i iste vrste, odnosno tipa aparata za koju je izdata Potvrda o
usaglasenosti, nije potrebno dostavljati Imenovanom telu dokumentaciju iz stava 1. ovog ¢lana, a kao
dokaz o vaZenju izdate Potvrde o usaglasenosti koristi se izvod iz evidencije iz stava 5. ovog €lana.

Na osnovu Potvrde o usaglasenosti ili izvoda iz evidencije izdatih od Imenovanog tela, proizvodag ili
njegov zastupnik, odnosno uvoznik stavlja na aparat Srpski znak usaglasenosti.

TroSkove pregleda dokumentacije i izdavanja Potvrde o usaglasenosti snosi podnosilac dokumentacije iz
stava 1. ovog Clana.

Visina troSkova iz stava 9. ovog €¢lana odreduje se cenovnikom Imenovanog tela i ona mora biti
srazmerna obimu i slozenosti dokumentacije koja se pregleda i vremenu koje je potrebno za obavljanje
tog pregleda.

Za izdavanje izvoda iz evidencije iz stava 5. ovog ¢lana mogu se naplatiti troSkovi izdavanja, najvise do
visine neophodnih troSkova za izradu izvoda, $to se utvrduje cenovnikom Imenovanog tela.

Dostavljanje dokumentacije i pribavljanje Potvrde o usagladenosti iz st. 1. i 2. ovog ¢lana, ne odnosi se
na proizvodaca aparata koji je proizveden u Republici Srbiji i za koji je ocenjivanje usaglasenosti
sprovedeno od strane Imenovanog tela u skladu sa Prilogom 3.

Znak usaglasenosti

Clan 11

Na aparat koji je usagladen sa zahtevima iz ovog pravilnika, pre njegovog stavljanja na trziste i/ili
upotrebu, stavlja se znak usaglasenosti na nacin koiji je propisan u Prilogu 5 Znak usaglasenosti, koji je
odStampan uz ovaj pravilnik i €ini njegov sastavni deo.

Znak usaglasenosti na aparat stavlja proizvodac ili njegov zastupnik, odnosno uvoznik ako proizvodac ili
njegov zastupnik nije registrovan na teritoriji Republike Srbije, na vidnom mestu tako da bude ditljiv i
neizbrisiv, u skladu sa propisom kojim se odreduje nacin stavljanja i upotreba znakova usaglasenosti.

Na aparate se mogu stavljati i drugi znakovi, simboli, natpisi ili druge oznake, pod uslovom da se time ne
smanijuje vidljivost, Citljivost i/ili znagenje znaka usaglasenosti.

Na aparate se ne mogu stavljati drugi znakovi, simboli, natpisi ili druge oznake Cije stavljanje je
zabranjeno zakonom kojim se ureduju tehni¢ki zahtevi za proizvode i ocenjivanje usaglasenosti.

Ako je odredeni aparat predmet i drugih propisa kojima se ureduju druga pitanja, a kojima se takode
propisuje stavljanje znaka usagladenosti, stavljeni znak usaglasenosti oznaCava da je taj aparat
usagla$en i sa zahtevima tih drugih propisa.



Drugi podaci i informacije
Clan 12

Svaki aparat mora biti precizno identifikovan na osnovu podataka o vrsti, tipu, odnosno modelu, seriji,
serijskom broju, partiji ili na osnovu drugih podataka koji omogucavaju njegovu identifikaciju.

U pratec¢oj dokumentaciji svakog aparata navodi se poslovno ime, odnosno naziv ili ime proizvodaca,
njegovog zastupnika ili drugog odgovornog lica za stavljanje aparata na trziste.

Proizvodac¢ obezbeduje podatke o svim posebnim merama bezbednosti koje se moraju preduzeti pri
montazi, instaliranju, odrzavanju ili upotrebi aparata, kako bi se obezbedilo da, prilikom stavljanja u
upotrebu, aparat bude usagladen sa zahtevima iz Priloga 1 tacka 1.

Na aparat koji nije usagladen sa zahtevima zastite koji se odnose na stambena podruéja, a kad je to
odgovarajuce, i na ambalazi, stavlja se jasna oznaka ograni¢enja pri hjegovoj upotrebi.

U uputstvima koja prate aparat navode se podaci, odnosno informacije potrebne za upotrebu aparata u
skladu sa njegovom predvidenom namenom.

Dokumentacija koja prati aparat prilikom stavljanja na trziste i/ili upotrebu

Clan 13

Isporucilac koji stavlja aparat na trZite Republike Srbije uz aparat prilaZe uputstvo za upotrebu na
srpskom jeziku.

Osim uputstva iz stava 1. ovog ¢lana isporucilac uz aparate koje isporucuje na trziSte Republike Srbije,
obezbeduje jedan primerak originalne Deklaracije o usaglasenosti aparata ili njenu fotokopiju sa
prevodom na srpski jezik ako taj aparat nije proizveden u Republici Srbiji, kao i Potvrdu o usaglasenosti
ako je ona izdata.

Isporucilac koji stavlja aparat na trziSte Republike Srbije, moze originalnu Deklaraciju o usaglasenosti,
odnosno prevod te deklaracije na srpski jezik ako taj aparat nije proizveden u Republici Srbiji, u€initi
dostupnom na svojoj sluzbenoj internet stranici, pri Eemu adresu internet stranice navodi u uputstvu za
upotrebu aparata.

V STACIONARNA POSTROJENJA
Clan 14

Na aparate koji su stavljeni na trZiste i koji se mogu ugraditi u stacionarna postrojenja, primenjuju se
odgovarajuée odredbe ovog pravilnika koje se odnose na aparate.

Primena odredaba ¢€l. 6. i 7. ovog pravilnika nije obavezna za aparate koji su namenjeni za ugradnju u
odredeno stacionarno postrojenje, a inaCe se ne isporucuju na trZiste.

Aparate iz stava 2. ovog €lana prati dokumentacija u kojoj je opisano stacionarno postrojenje i
karakteristike njegove elektromagnetske kompatibilnosti, kao i opis mera bezbednosti koje je potrebno
preduzeti pri ugradnji aparata u to postrojenje, da ne bi bila ugrozena usaglasenost tog postrojenja sa
zahtevima za elektromagnetsku kompatibilnost.

U pratec¢oj dokumentaciji iz stava 3. ovog €lana navode se i podaci iz ¢lana 12. st. 1. i 2. ovog pravilnika.

Ako postoje sumnje o neusaglasenosti stacionarnog postrojenja sa zahtevima za elektromagnetsku
kompatibilnost, posebno ako postoje prituzbe na smetnje prouzrokovane stacionarnim postrojenjem,
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vlasnik, odnosno korisnik stacionarnog postrojenja odgovoran je za dokazivanje usaglasenosti tog
postrojenja i traZeni dokaz, na zahtev nadleznog organa, obezbeduje od Imenovanog tela.

Ako se utvrdi neusaglasenost stacionarnog postrojenja, otklanjanje te neusaglasenosti, odnosno
naknadno usaglaSavanje stacionarnog postrojenja sa bitnim zahtevima iz Priloga 1 taCka 1. obezbeduje
se u skladu sa zakonom kojim se ureduju tehni€ki zahtevi za proizvode i ocenjivanje usagladenosti.

VI ZASTITNA KLAUZULA

Isporuka ili upotreba opreme

Clan 15

Isporuka ili upotreba opreme koja je stavljena na trziSte Republike Srbije i na koju je stavljen znak
usaglasenosti a za koju se utvrdi da ne ispunjava zahteve iz ovog pravilnika, moze se ograniciti ili
zabraniti u skladu sa zakonom kojim se ureduju tehni¢ki zahtevi za proizvode i ocenjivanje
usaglasenosti.

Uskladenost sa propisima Evropske unije

Clan 16

Ovaj pravilnik je uskladen sa svim nacelima i bitnim zahtevima iz Direktive 2004/108/EZ Evropskog
parlamenta i Saveta od 15. decembra 2004. godine koja se odnosi na elektromagnetsku kompatibilnost.

VIl PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 17

Od dana stupanja na snagu potvrdenog medunarodnog ugovora o ocenjivanju usaglasenosti i
prihvatanju industrijskih proizvoda sa Evropskom unijom (ACAA sporazum) za opremu na koju se
primenjuje ovaj pravilnik, reci: "znak usaglasenosti" u ¢lanu 1, u naslovu iznad ¢lana 11, u €l. 11.i 15.
ovog pravilnika imace znacCenje: "CE znak", a reci: "Deklaracija o usaglasenosti" u ¢l. 1.1 13, kao i u
Prilogu 2, u naslovu Priloga 4 i Prilogu 4 ovog pravilnika imace znacenje: "EZ Deklaracija o
usaglasenosti".

Ako ugovor iz stava 1. ovog €lana ne bude zakljucen, znacenje reci: "znak usaglasenosti" i "Deklaracija
o usaglasenosti" iz stava 1. ovog &lana primenjuje se od dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj
uniji.

Clan 18

Od dana stupanja na snagu ovog pravilnika do dana stupanja na snagu potvrdenog medunarodnog
ugovora o ocenjivanju usaglasenosti i prihvatanju industrijskih proizvoda sa Evropskom unijom,
oznacgavanje usaglasenosti aparata, na koje se primenjuje ovaj pravilnik, obavlja se stavljanjem Srpskog
znaka usagladenosti u skladu sa ovim pravilnikom i posebnim propisima.

Ako ugovor iz stava 1. ovog ¢lana ne bude zaklju¢en, oznagavanje usaglasenosti aparata stavljanjem
Srpskog znaka usaglasenosti obavlja se do dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji.

Od dana stupanja na snagu potvrdenog medunarodnog ugovora o ocenjivanju usaglasenosti i
prihvatanju industrijskih proizvoda sa Evropskom unijom oznaavanje usaglasenosti aparata na koje se
primenjuje ovaj pravilnik obavlja se stavljanjem CE znaka u skladu sa ovim pravilnikom i posebnim
propisima.



Ako ugovor iz stava 3. ovog ¢lana ne bude zaklju€en, ozna¢avanje usaglasenosti aparata stavljanjem
CE znaka obavlja se od dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji.

Clan 19

Tela za ocenjivanje usaglasenosti koja su akreditovana, odnosno ovlas¢ena za ocenjivanje
usaglasenosti u skladu sa propisima iz ¢lana 21. stava 1. ovog pravilnika, vrSe izdavanje Potvrda o
usaglasenosti iz ¢lana 10. ovog pravilnika do njihovog imenovanja u skladu sa ovim pravilnikom i
posebnim propisom.

Clan 20

Danom stupanja na snagu potvrdenog medunarodnog ugovora o ocenjivanju usaglasenosti i prihvatanju
industrijskih proizvoda sa Evropskom unijom za aparate na koje se primenjuje ovaj pravilnik, prestaju da
se primenjuju odredbe &lana 10. ovog pravilnika.

Ako ugovor iz stava 1. ovog ¢lana ne bude zaklju€en, odredbe ¢lana 10. ovog pravilnika prestaju da se
primenjuju od dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji.

Clan 21

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaju da vaze Pravilnik o obaveznom atestiranju
kablovskog distribucionog i zajedni¢kog antenskog sistema ("Sluzbeni list SFRJ", broj 37/87) i Pravilnik o
obaveznom atestiranju proizvoda koji prouzrokuiju radio-frekvencijske smetnje i o uslovima koje moraju
ispunjavati preduzeca i druga pravna lica ovlaséena za atestiranje tih proizvoda ("Sluzbeni list SFRJ",
broj 30/91).

Sertifikat o usaglasenosti izdat na osnovu propisa iz stava 1. ovog ¢lana vazi do 1. januara 2012. godine.
Clan 22

Proizvodac ili njegov zastupnik, odnosno uvoznik moze, najkasnije do 1. januara 2012. godine, da stavi
na trziste i/ili upotrebu i opremu koja je projektovana i izradena i ¢ija usaglasenost je ocenjena u skladu
sa zahtevima iz propisa iz ¢lana 21. stav 1. ovog pravilnika.

U ispravi o usaglasenosti koja se izdaje na osnovu sprovedenog ocenjivanja usaglasenosti iz stava 1.
ovog €¢lana, odnosno drugoj dokumentaciji koja prati opremu, navode se podaci o propisima sa kojima je
ta oprema usaglasena (naziv propisa i broj sluzbenog glasila u kome je taj propis objavljen).

Clan 23

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom glasniku Republike
Srbije".



Prilog 1
BITNI ZAHTEVI ZA ELEKTROMAGNETSKU KOMPATIBILNOST

1. Opsti zahtevi za opremu

Oprema mora biti projektovana i izradena tako da, uzimajuéi u obzir dostignuti stepen razvoja tehnike,
obezbeduje da:

1) elektromagnetske smetnje koje prouzrokuje ne prelaze nivo iznad kog radio i telekomunikaciona
oprema ili druga oprema ne moze da radi kako je predvideno;

2) ima nivo imunosti na elektromagnetske smetnje koje se oCekuju pri predvidenoj upotrebi, sto
omogucava rad opreme bez neprihvatljivog pogorsanja njenih radnih karakteristika.

2. Posebni zahtevi za stacionarna postrojenja

Pri instaliranju stacionarnih postrojenja primenjuje se dobra inZenjerska praksa u oblasti
elektromagnetske kompatibilnosti i uzimaju se u obzir podaci o predvidenoj upotrebi njenih komponenti,
da bi se ispunili zahtevi u vezi sa zastitom utvrdeni u tacki 1. ovog priloga. Dobra inZenjerska praksa se
dokumentuje, a dokumentaciju ¢uva odgovorno lice koje je duzno da je stavi na raspolaganje i ucini je
dostupnom nadleznom inspektoru, radi pregleda za sve vreme dok su stacionarna postrojenja u funkciji.



Prilog 2
OCENJIVANJE USAGLASENOSTI KOJE SPROVODI PROIZVODAC
(INTERNA KONTROLA PROIZVODNJE)

1. Proizvodac¢ je duzan da sprovede ocenjivanje elektromagnetske kompatibilnosti aparata na osnovu
odgovarajuéih relevantnih pojava, da bi ispunio zahteve iz Priloga 1 tacka 1. Smatra se da aparat
ispunjava zahteve elektromagnetske kompatibilnosti iz Priloga 1. tacka 1. ako su, prilikom njegovog
projektovanja i izrade, pravilno primenjeni svi odgovarajuci standardi sa spiska standarda iz ¢lana 7.
ovog pravilnika.

2. Pri ocenjivanju elektromagnetske kompatibilnosti aparata uzimaju se u obzir predvideni normaini
uslovi rada. Ako aparat moze da ima viSe konfiguracija, ocenjivanje elektromagnetske kompatibilnosti
mora da potvrdi da li taj aparat ispunjava zahteve iz Priloga 1 tacka 1. u svim mogucim konfiguracijama
koje je proizvoda¢ odredio za predvidenu upotrebu.

3. Proizvodac, u skladu sa Prilogom 4, sacCinjava tehniCku dokumentaciju sa dokazima o usaglasenosti
aparata sa bitnim zahtevima iz Priloga 1.

4. Proizvoda¢ mora preduzeti sve potrebne mere da bi obezbedio da se aparati izraduju u skladu sa
tehniCkom dokumentacijom iz tacke 3. ovog priloga i sa zahtevima iz ovog pravilnika.

5. UsaglaSenost aparata sa bitnim zahtevima potvrduje se Deklaracijom o usaglasenosti koju izdaje
proizvodac ili njegov zastupnik.

6. TehniCka dokumentacija i Deklaracija o usagladenosti sa€injava se u skladu sa Prilogom 4.

7. Proizvodac ili njegov zastupnik ¢uva tehni¢ku dokumentaciju i originalni primerak Deklaracije o
usaglasenosti ili njenu fotokopiju sa prevodom na srpski jezik, ako aparat nije proizveden u Republici
Srbiji, koje moraju biti na raspolaganju i dostupne nadleznim inspektorima, najmanje deset godina posle
datuma kada je takav aparat posledn;ji put izraden.

8. Ako ni proizvodac¢ aparata ni njegov zastupnik nisu registrovani u Republici Srbiji, uvoznik tog aparata
u Republiku Srbiju ima obavezu ¢uvanja Deklaracije o usaglasenosti i tehnicke dokumentacije, kao i
obavezu njihovog stavljanja na raspolaganje nadleznim inspektorima u roku iz tacke 7. ovog priloga.
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Prilog 3
OCENJIVANJE USAGLASENOSTI KOJE SPROVODI IMENOVANO TELO
ZA OCENJIVANJE USAGLASENOSTI

Ocenjivanje usaglasenosti iz ovog priloga sprovodi se primenom postupka ocenjivanja usaglasenosti iz
Priloga 2 i sledecih dodatnih postupaka:

1. Proizvodacg ili njegov zastupnik Imenovanom telu podnosi tehniCku dokumentaciju i zahtev za
ocenjivanje usagladenosti, u kome navodi koji aspekti bitnih zahteva se moraju oceniti.

2. Imenovano telo pregleda tehnicku dokumentaciju i ocenjuje da li tehni¢ka dokumentacija dokazuje
ispunjenost zahteva iz ovog pravilnika. Ako je usaglasenost aparata potvrdena, Imenovano telo izdaje
proizvodacu ili njegovom zastupniku izjavu kojom se potvrduje usaglasenost aparata.

3. Izjava iz taCke 2. ovog priloga, ograni¢ena je na one aspekte bitnih zahteva koje je Imenovano telo
ocenjivalo.

Izjavu iz stava 1. ove taCke, proizvodac ili njegov zastupnik prilaze uz tehni¢ku dokumentaciju iz Priloga
4.
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Prilog 4
TEHNICKA DOKUMENTACIJA | DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

1. Tehni¢ka dokumentacija

Tehnic¢ka dokumentacija mora da omoguci ocenjivanje usaglasenosti aparata sa bitnim zahtevima iz
ovog pravilnika.

Tehnicka dokumentacija obuhvata projektovanje i izradu aparata, a narocito:
1) opis aparata;
2) popis primenjenih srpskih standarda sa spiska standarda iz ¢lana 7. ovog pravilnika;
3) opis i objasnjenje postupaka koji su primenjeni kako bi se ispunili bitni zahtevi iz Priloga 1 ukljuujudi i
opis sprovedenog ocenjivanja usagladenosti sa zahtevima elektromagnetske kompatibilnosti iz Priloga 2
tacka 1, kao i rezultate konstrukcionih prora¢una, obavljenih pregleda i izve$taja o ispitivanju, ako
proizvodac nije primenio srpske standarde sa spiska standarda iz ¢lana 7. ovog pravilnika, ako je te
standarde primenio samo delimicno ili ako ti standardi ne postoje;
4) izjavu Imenovanog tela, ako je sprovedeno ocenjivanje usaglasenosti iz Priloga 3.

2. Deklaracija o usaglasenosti
Deklaracija o usagladenosti sadrzi, narocito:
1) pozivanje na ovaj pravilnik;

2) podatke o identifikaciji aparata u skladu sa ¢lanom 12. stav 1. ovog pravilnika;

3) poslovno ime, odnosno naziv ili ime i adresu sediSta proizvodaca i kad je to odgovarajuée, poslovno
ime, odnosno naziv ili ime i adresu sediSta njegovog zastupnika;

4) podatke o izjavi o usagladenosti aparata koju je izdalo Imenovano telo, kao i podatke o Imenovanom
telu koje je tu izjavu izdalo;

5) mesto i datum izdavanja Deklaracije o usaglasenosti;

6) identifikaciju i potpis ovlas¢enog lica, odgovornog za izdavanje Deklaracije o usaglasenosti u ime
proizvodaca ili njegovog zastupnika.
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Prilog 5
ZNAK USAGLASENOSTI

1. CE ZNAK USAGLASENOSTI

CE znak usaglaSenosti se sastoji od stilizovanog latiniénog slovnog znaka "CE" u slede¢em obliku:

Visina CE znaka mora biti najmanje 5 mm.
Ako se CE znak smanjuje ili uvecava, moraju se uzeti u obzir proporcije prikazane na ovom crtezu.

CE znak mora biti stavljen na aparat ili na njegovu plo€icu sa podacima, a ako to nije moguce ili se ne
moze obezbediti zbog vrste ili svojstava aparata, ovaj znak se stavlja na ambalazu, ako ga aparat ima, ili
se stavlja u prate¢u dokumentaciju.

2. SRPSKI ZNAK USAGLASENOSTI

Srpski znak usaglasenosti se sastoji od tri velika slova A povezana u obliku jednakostrani€nog trougla
(3A), izgleda i sadrzine kao na slici:

L. . o Mocnaswe ase usdpe oanwa wasasaka
MONPABG & YCMMMLENOLTH

JeraneTREs BO0| WMEHIRAKOE, SIHGHO
OENDWCHDN TENT 3 CUCHMBILE
YEATTRELACHOC TH

Veli¢ina znaka odreduje se prema visini B znaka koja moze imati samo zaokruzene vrednosti
standardnih brojeva prema redu veli€¢ina R10 izrazenih u milimetrima (mm) prema srpskom standardu
SRPS A.A0.001-Standardni brojevi, broj¢ane vrednosti i definicije.

Visina B znaka iznosi, po pravilu, najmanje 5 mm.

Uz Srpski znak se stavlja jedinstveni broj Imenovanog, odnosno ovlaséenog tela za ocenjivanje
usaglaSenosti iz registra imenovanih, odnosno ovlaséenih tela za ocenjivanje usaglasenosti, kao i
poslednje dve cifre godine izdavanja isprave o usaglasenosti, ako je to telo sprovodilo, odnosno
ucCestvovalo u ocenjivanju usaglasenosti.
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Prilog 6
ZAHTEVI KOJE MORA DA ISPUNI TELO ZA OCENJIVANJE
USAGLASENOSTI DA BI BILO IMENOVANO ZA OCENJIVANJE
USAGLASENOSTI

1. Telo za ocenjivanje usaglasenosti, njegov direktor, odnosno &lanovi izvrSnog odbora direktora ili
¢lanovi upravnog odbora tog tela, kao i zaposlena i druga angazovana lica (u daljem tekstu: osoblje)
odgovorna za sprovodenje ocenjivanja usaglasenosti u skladu sa ovim pravilnikom ne smeju biti
projektanti, proizvodaci, isporucioci ili monteri opreme koja se pregleda, niti zastupnici bilo koje od tih
strana. Oni ne smeju biti ukljueni, direktno ili kao zastupnici u projektovanju, izradi, marketingu ili
odrzavaniju te opreme. To ne isklju¢uje moguénost razmene tehnickih informacija izmedu proizvodaca i
tela za ocenjivanje usaglasenosti.

2. Telo iz tacke 1. ovog priloga, kao i njegovo osoblje duzno je da sprovodi ocenjivanje usaglasenosti sa
najvisim stepenom profesionalnog integriteta i tehnicke osposobljenosti i ne smeju biti izloZeni bilo
kakvim pritiscima, niti biti u konfliktu interesa, posebno finansijskih, koji bi mogli uticati na njihovu ocenu
ili rezultate pregleda, posebno od strane lica ili grupe lica koje su zainteresovane za rezultate ocenjivanja
usaglasenosti.

3. Za svaku vrstu opreme za koju telo za ocenjivanje usaglasenosti trazi imenovanje, kao i za svaki
postupak ocenjivanja usaglasenosti, to telo, i pre i posle imenovanja, mora imati na raspolaganju osoblje
sa tehnickim znanjem, kao i dovoljnim i odgovarajuc¢im iskustvom za obavljanje poslova ocenjivanja
usaglasenosti.

Osoblje zaduzeno za obavljanje poslova ocenjivanja usaglasenosti mora imati i:

1) odgovarajuce radno iskustvo, kao i odgovarajuée ovlascenje za obavljanje poslova
ocenjivanja usaglasenosti;

2) sposobnost i samostalnost u pripremi izvestaja u vezi sa izvr§enim ocenjivanjem i vrSenju
provere odredenih ovim pravilnikom.

4. Telo za ocenjivanje usaglasenosti mora da ima odgovarajucu opremu za ispitivanja u zavisnosti od
zahteva sadrzanih u srpskim standardima sa spiska standarda iz ¢lana 7. ovog pravilnika i vrste aparata
Cija se usaglaSenost ocenjuje, odnosno bitnih zahteva ili aspekata bitnih zahteva u odnosu na koje se
vrSi ocenjivanje usaglasenosti.

5. Nepristrasnost osoblja koje vrsi ocenjivanje usagladenosti opreme mora biti garantovana. Zarada,
odnosno nagrada osoblja ne mozZe da zavisi od broja obavljenih ispitivanja, niti od rezultata takvih
ispitivanja.

6. Telo za ocenjivanje usaglasenosti mora da ima odgovarajuéi opsti akt kojim ¢e biti propisan postupak
za obavljanje poslova ocenjivanja usaglasenosti, ukljuéujuéi i postupak odluéivanja po prigovorima na
rad tog tela i donete odluke.

7. Telo za ocenjivanje usaglasenosti mora da zaklju€i ugovor o osiguranju od odgovornosti za Stetu.

8. Osoblje tela za ocenjivanje usaglasenosti duzno je da Cuva kao poslovnu tajnu sve informacije koje

dobije prilikom obavljanja poslova ocenjivanja usaglasenosti, u skladu sa svojim opstim aktom o
poslovnoj tajni, ovim pravilnikom i drugim propisima.
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Pravilnici

20/03/2010 -
20/03/2010 -
Ministarstvo ekonomije i1 regionalnog razvoja

ZAKON O TEHNICKIM ZAHTEVIMA ZA PROIZVODE I OCENJIVANJU
USAGLASENOSTI ("Sl. glasnik RS", br. 36/2009)
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